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AM ENDE LACHT KEINER MEHR…
von Thomas Witzler

Ihr erinnert euch? Böse Menschen haben Deadpool wiederholt und ohne Einwilligung 
wichtige Organe entnommen. Natürlich sind die kostbaren Innereien längst nachgewachsen. 
Dennoch weiß nach wie vor niemand, wer hinter dem fiesen Diebstahl steckt. Das wird sich 
heute ändern. Mr. Wilson ist entschlossen, der Sache auf den Grund zu gehen. Ihm zur Seite 
stehen dabei zwei Recken, die eng mit seinen Wurzeln verbunden sind. Wie Wade selbst, 
sind auch Captain America und Wolverine ehemalige Testobjekte des berüchtigten Waffe-X-
Projekts – eine geheime, staatliche Institution, die sich auf die Erschaffung lebender Waffen 
spezialisiert hatte. Dass sich nun aus einer gemeinsamen Mission dieser drei ungleichen 
Gefährten eine handfeste Tragödie entwickelt, hängt sowohl mit ihrer Vergangenheit als 
auch mit der ersten Story des Bandes zusammen.
Denn zunächst reisen wir in eine Zeit, als fette Pelze, entblößte Oberkörper, Rollerskates, 
Schlaghosen, Pudelfrisuren oder affige Sprüche mega-in waren und Deadpool (laut Deadpool) 
auf einer Parallelwelt namens Gegenerde zum “Sexiest Man Alive” gewählt wurde… sehr 
zum Unmut von Adam Warlock. Tatsächlich haben wir dieses Kleinod der Comic-Kunst im 
hintersten Winkel unseres Archivs ausgegraben. Stan “The Man” Lee höchstpersönlich soll 
seinerzeit eine Veröffentlichung der Geschichte untersagt haben, weil sie ihm zu brisant 
erschien. Vielleicht fand er sie auch einfach dämlich. Egal. Immerhin enthält sie eine 
Hommage an den Gang-Film The Warriors und Gastauftritte von Spider-Mans Tante May 
und Captain George Stacy. Selbstredend dürfen in einem anständigen 70er-Jahre-Plot die 
infamsten Miethelden jener Tage nicht fehlen. Luke Cage: ein Kind der Straße. Daniel Rand: 
ein Sohn der mystischen Stadt K‘un-Lun. Wade Wilson: ein fehlgeschlagenes Experiment. 
Drei Männer verschiedener Welten, jeder für sich unermesslich stark und mächtig. Vereint, 
sind sie nicht zu toppen. Was das alles mit dem aktuellen Geschehen um Deadpool zu tun 
hat? Nur Geduld…
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PIMP YOUR POOL



LUKE CAGE: Ein Kind der Straße... DANIEL RAND: Ein Sohn der mystischen Stadt K‘un-Lun... WADE WILSON: Ein fehlgeschlagenes Experiment einer Regierungsbehörde... 
Drei Männer aus verschiedenen Welten... und alle erhielten sie unglaubliche Kräfte! Zusammen kann sie niemand stoppen! Sie sind...
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shake yer booty, lisa
the boss

new york, 1977

* magnum-killer, son of sam terrorisiert big apple!

in seiner billigen bude liest wade 
wilson, der diabolische deadpool, 
ein panurgisches periodikum publiziert 
vom pedestrischen j. jonah jameson.

ha!

ha ha 
ha ha!!

der 
peanuts-strip 

heute ist wirklich 
lustig…

aber echt kernig 
wär, wenn sie 'ne reise 

nach china machen würden, 
und snoopy endet auf 

dem grill, hehe…

hey, das sieht 
vielversprechend 

aus.

unser raugesichtiger 
held macht eine sau-
gewichtige entdeckung.

ein 
held?

für 
geld??! 
passt.

WEITER NACH DER NÄCHSTEN SEITE

*



unser schnellschnauziger 
söldner trifft auf dem weg zur 
madison avenue auf eine ältere 
dame, die manche marvel-
mögende memorieren könnten…

gehen sie nicht 
weiter, junger 

mann. wieso? 
hast du ge-

furzt?

es gibt keinen 
respekt mehr in 

der stadt. die 
jungen sind 
monster!

wie ich 
meinem neffen 

immer sage: new 
york ist ver-

rückt!

bosnische 
schaukel? 
das klingt 
aber nett.

keine angst. 
ich komm schon 

durch.

ich rede 
von dir, du 

kostümierter 
freak!

raus aus 
new york! du 
bist wie dieser 
spider-man!

irre wie 
du haben 

meinen mann 
getötet.

nächstenliebe! 
damit er sich nicht 
selbst erschies-

sen muss.

niemand 
drängelt sich 
vor bei ’nem 

klo…

… am times 
square!

ihr seid ja 
urinös!

wir sparen uns 
hier die hässlichen 
szenen.

immer langsam. 
was hast du mit 

den lederhosen-
rollern ge-

macht?

geht euch 
nichts an, was ich 
mit meinen fäusten 

im herrenklo 
mache.

 hast 
du sie etwa 

verprü-
gelt?

das 
wollten wir 
nämlich jetzt 

machen.



das lief nicht 
gut für unseren 
wüsten wade.

alter 
drachen.

möge ein 
kostümierter irrer 

sie entführen, bis sie 
ihren schlüpfer voll- 

macht!

aus dem 
weg, bajuwaren-

bauern!

hey! 
uncool, 
mann!

ja, echt 
undufte, du 
saupreuss!

hey, ich kenne 
euch! ihr--

kein grund 
zu blubbern, 

du freak!

schon 
wieder! warum 

sagen alle freak 
zu mir?!

weil du nicht so 
normal aussiehst wie 

w--ufffff!

hey!!



aaafffff! ooofffff!

uuufffff!

zweieinhalb minuten später 
hat der mann in rot und 
schwarz die schwarzweissen 
rot und blau gezeichnet.

ich glaub, 
der da ist 

hin.

auuuu!!!
uhhn!

hnff!!!

doch 
nicht, da ist 

ein puls.

unser bes-
ter werfer, 

mann!
seid ihr etwa keine 

brutale spätsiebziger-
strassengang in base-

balloutfits?

nein, ein 
softballteam 
auf dem weg 

zum kiss-kon-
zert!

ja, wir wollten 
die ganze nacht 

rockandrollen, 
du freak!

ich geb euch 
revanche, wenn 
ihr erwachsen 

seid.
ja, selbst helden 
machen mal fehler.
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etwas später

während die famosen, fachkundigen freunde iron fist 
und power man mit einer potenziellen kundin einen 
fall besprechen…

braucht 
jemand einen 

helden?!

heiliges seiden-
hemd! wer zur 

hölle…

… bist 
du, frem-

der?

¡ahh! 
¡madre de 

dios!

wie wir dem gesichtsausdruck der grösseren hälfte des freun-
despaares ansehen, könnten gleich die fetzen fliegen, doch…

luke, 
warte!

hey, leute, ich hab 
eure anzeige gelesen! 
ich bin ein held! und für 

geld zu buchen!

wieso zu 
buchen?!

wir sind die helden! wir sind 
zu buchen! und wir brauchen 
keinen anderen… äh… was 

immer du bist.

es sind die 
siebziger. team-comics 

sind angesagt. ich dachte, 
ich bring euch ganz 

nach oben.
ich bring 
dich ins 
grab!



sorry wegen der tür. zieht‘s 
vom ersten gehalts-

scheck ab.

was hat die 
vor leid zitternde 

dame für ein problem, 
freunde?

[seufz]

mein 
mann ist 

tot.

mrs. camacho, 
fahren sie fort. 
ignorieren sie 

den clown.

ms. camacho, 
dicker. ihr mann ist 

tot, oder?

fresse, du seelen-
bruderschande!

sorry, ma‘am… 
bitte weiter… sie 
haben wegen ihres 

toten mannes 
geweint…

[schluchz] mein 
mann wurde in unserem 

laden ermordet! und jetzt 
bedrohen sie mich und meine 

ausnehmend hübsche tochter… 
und die cops tun gar nichts!

sorry, kann mich nicht 
konzentrieren… er hat “seelen-

bruderschande“ gesagt… 
sooo cool…

wenn man ihn 
ignoriert, führt 

er selbstge-
spräche.

da die lage sich beruhigt hat, erzählt die weinende 
witwe ihre schauderhafte schreckensgeschichte…

[schluchz] eine 
gang wollte schutz-
geld erpressen… ihr 
boss, wise man, sieht 
aus wie ein zuhälter, 

trägt aber alles 
in weiss…

sie meinen 
wohl white 

man.

nicht 
rassistisch werden! 
nicht jeder zuhälter 

ist weiss…

white man… ja, 
ich glaube, so haben 
sie ihn genannt… er 
hat befehle rausge-
schrien. die cops tun 

nichts. da hab
ich ihre…

[schluchz] 
anzeige 
gelesen.

wir haben 
schon von 
white man 
gehört.

white 
man ist no 

bueno.

kann 
ich unter-
schreiben.

mit den 
anspielungen packt 

uns die zensur!

halt die 
fresse, oder ich 
werfe dich eigen-

händig raus!



meine tochter 
ist noch jung! ohne 
ihren papa wird sie 

falsche entscheidun-
gen treffen und… 

o gott! schwanger 
werden!

das 
leben ist 

hart.

können sie 
noch mehr 
über white 
man sagen?

seine superkraft 
ist es, jede decke mit 
pocken zu infizieren…

stimmen wir ab: 
ich sage, wir über-

nehmen!

die heroes 
for hire über-
nehmen… und du: 

verzieh dich!

ma’am, ich bin 
power man.

ich 
deadpool.

und 
ich iron 

fist.

wir übernehmen 
den fall und machen 

die mörder ihres 
mannes dingfest.

wir tun so, als seien wir die 
neuen besitzer ihres ladens… 

und wenn die bande kommt, 
geben wir ihr saures.

guter plan, 
danny!

alles 
paletti. und 

was soll euer 
neues teammit-

glied tun?

die tür 
bezahlen und 
verduften!

hast du 
ohren unter 
der maske?

du bist 
kein mitglied, 
bruder! also 
schieb ab!

ich 
schwö-

re…

ich bin…



später am abend…

bei serpicos seraphischer 
seele… unsere beiden helden 
sind undercover am werk…

keine bange, 
mrs. camacho, unser 
plan funktioniert. sie 
und ihre überaus hüb-
sche carmelita sind 

sicher.

luke, küm-
merst du dich 
um den jungen 

kunden? logo.

leg das 
zurück, oder 

ich beiss dir die 
hand ab…

sorry.

ein “sorry“ hält 
dich nicht vom knast 

fern. willst du in 
den knast?

ausserdem haben 
wir keinen platz… das 

regal mit den händen von 
ladendieben ist voll.

der junge wird nie 
mehr stehlen. hey, 
wer mag das sein…?

ich bin 
deadpimp.

habt ihr 
auch mein geld 

bereit?

der 
ist total 
hinüber.

deadpool, 
wir machen das 

schon.

mein name 
ist nobod-- äh, 

deadpimp.

es ist deadpool, aber er 
gerät an die falschen.



her mit der 
kohle, oder es 

setzt was!

keine angst, ich tu denen nichts… ich bin‘s, deadpool. 
ich will das nur beschleunigen. wenn white man einen 

konkurrenten in seinem revier sieht, greift 
er mich sicher an.

ms. camacho, 
ihre tochter ist muy 

caliente. sie sind auch noch 
poquito caliente… sie 
finden wieder einen…

ich sag’s ungern, aber 
lass uns ihm ein paar 
dollar geben… falls 
white mans gang uns 

beobachtet.

danny-baby, ich 
stopf ihm die dollars 

in den rachen!

okay, damit‘s echt 
aussieht, verprügle ich 

euch jetzt…

ich lang euch ein paar, 
dann gebt ihr mir das 

geld, capito?

was sagst 
du?!

lauft weiter, bürger, 
oder spürt den zorn 

deadpimps!

ich zieh nach 
hoboken.

ich zieh 
mit.

er ist 
lebensmüde, 

oder?

beenden 
wir die scha-

rade.

du bist daniel rand k’ai, 
iron fist. du stählst dich, 
sammelst dein chi…

… lenkst jedes 
jota deiner ener-
gie in die hand…

… bis sie zu 
wabern und zu 
glühen scheint 
und--

sorry, 
jungs!

wir müssen 
mitspielen.

ich hoffe, white 
mans leute machen 

ihn platt.

uff!

okay, 
gebt mir sieben 

fässer wein oder 
mein geld!

danny, ich muss 
wieder in den knast… 
denn ich werde ihn 

umbringen.



ich hab 'ne idee: 
ich behalte das statt 
dem ersten gehalts-

scheck, okay??

du 
bist so tot, 

mann.

und du liegst da… 
so platt wie ein plakat, 

mann, du… nein, das 
ist zu hoch.

jetzt aber weg, deadpool…

renn, 
deadpool, 

renn!

doch 
dann… beachtet mich gar 

nicht… ich bring nur das 
schutzgeld von dem 
laden dort weg…

der boss wird nicht mö-
gen, wenn du schutzgeld 

aus ’nem laden holst, 
aus dem er schutzgeld 

holen will.

auf ihn! 
für white 

man!

zensur, leute, 
rassismus! verprü-
gelt mich doch für 

euch selbst!

erteilt ihm 
eine lektion, 

leute…

die er nie 
vergisst!

uffff! 
auuuu!! 
ugghh!!

hab ich 
geburtstag? 

oder hab ich mich 
vollgepisst?

der 
will noch 

mehr!

gute 
nacht!

dann geht für dead-
pool das licht aus.
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und dann…

deadpimp. 
ja, kannst du haben. 
wer ist so dumm, hier-

herzukommen… in 
mein gebiet…?

nie von 
white man 
gehört?

doch… 
in den winnetou-

filmen.

du siehst aus 
wie der böse aus den 
telenovelas, die meine 

putzfrau anschaut.

still, 
idiot!!

gah!

deine disco-zeiten 
sind vorbei, 
deadpool!

netter versuch, 
mann, aber du hast einen 

der heroes for hire 
erwischt! die anderen 

zwei werden mich 
retten! unfff!

hmm, die sehen 
vertraut aus.

hey, die sehen 
ja aus wie die 

“power rings“ von 
mandarin.

genau. die 
sehen aus wie 
die power rings 
von mandarin.

sag ich 
doch.

ja, mandarin ist ein 
freund von mir. ich 
habe entdeckt, dass 
dinge mit mystischen 
kräften profitabel 

sein können.

die sehen wie 
fälschungen aus dem 
kaugummiautomaten 

aus. apropos… 
du hast--

klappe! 
die sind 
echt!



warte! du bist wirklich ein 
freund von mandarin?

na ja, er hat mir diesen 
stock verkauft… mit 
superkräften! also 

sieh dich vor!

bringt ihn zu 
dem mädchen. sie 

sterben, wenn wir 
den rest haben.

fies, wie ihr 
das aus mir rausge-

prügelt habt.

weg mit 
ihm!

nett hier. dein 
altes jugendzimmer? 

wo ist der tisch-
kicker?

deadpool! 
du wolltest 
mich retten!

äh… 
klar.

ich kriege dich 
noch, white man! keiner 

lockt deadpool in ein super 
spielzimmer mit einer 
heissen schnecke!

white man tötet… 
aber er weiss auch, 

wie man lebt.

heisses camacho-
töchterlein… was 

tust du hier?

ich heisse 
carmelita. sie sagen, 

ich mach zu viel ärger, 
und sie töten mich. 

und dich auch.

wenn mir nur etwas 
einfiele, was uns von 

unserem sicheren 
tod ablenkt…

ich glaube, wir 
denken dasselbe, 

deadpool.

ja, du sexy ding, 
du… wie könnten wir 

mehr spass haben 
als mit…

schiffe 
versenken! tolles 

spiel. aber es wäre ein 
mieser film.

du willst 
spielen?

ich will 
meine letzten 

minuten in liebe 
verbringen.

SCHIFFE 

VERSENKEN
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